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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 102/97

1997 m. gruodžio 15 d.

iš dalies keičiantis EEE susitarimo 47 protokolą dėl techninių prekybos vynu kliūčių panaikinimo

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą, patikslintą Protokolu, patikslinančiu Europos eko-
nominės erdvės susitarimą, toliau — Susitarimas, ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi Susitarimo 47 protokolas buvo iš dalies pakeistas 1997 m. liepos 11 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 46/97 (1),

kadangi keletas Bendrijos aktų dėl techninių prekybos vynu kliūčių panaikinimo turi būti įtraukti į Susita-
rimą,

NUSPRENDĖ:

1 straipsnis

Susitarimo 47 protokolo 1 priedėlis iš dalies pakeičiamas, kaip nurodyta šio sprendimo priede.

2 straipsnis

Komisijos reglamentų (EB) Nr. 1128/96 ir (EB) Nr. 1915/96 ir Tarybos reglamentų Nr. 1426/96, 1427/96,
1428/96, 1429/96, 1592/96 ir 1594/96 tekstai islandų ir norvegų kalbomis, kurie pridedami prie šio
sprendimo teksto atitinkamomis kalbomis, yra autentiški.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 1997 m. gruodžio 16 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi praneši-
mai pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalį.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Bendrijų oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 1997 m. gruodžio 15 d.

EEE jungtinio komiteto vardu

Pirmininkas
E. BULL

(1) OL L 290, 1997 10 23, p. 32.
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PRIEDAS

EEE susitarimo 47 PROTOKOLO DĖL TECHNINIŲ PREKYBOS VYNU KLIŪČIŲ PANAIKINIMO 1 PRIEDĖLIS iš dalies
keičiamas taip:

1. 15 punktas (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 822/87) papildomas šia įtrauka:

„— 396 R 1592: 1996 m. liepos 30 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1592/96 (OL L 206, 1996 8 16, p. 31).“

2. 16 punktas (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 823/87) papildomas šia įtrauka:

„— 396 R 1426: 1996 m. birželio 26 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1426/96 (OL L 184, 1996 7 24, p. 1).“

3. 19 punktas (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4252/88) papildomas šia įtrauka:

„— 396 R 1594: 1996 m. liepos 30 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1594/96 (OL L 206, 1996 8 16, p. 35).“

4. 22 punktas (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2392/89) papildomas šia įtrauka:

„— 396 R 1427: 1996 m. birželio 26 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1427/96 (OL L 184, 1996 7 24, p. 3).“

5. 38 punktas (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2332/92) papildomas tokiomis įtraukomis:

„— 396 R 1428: 1996 m. birželio 26 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 1428/96 (OL L 184, 1996 7 24, p. 7),

— 396 R 1429: 1996 m. birželio 26 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 1429/96 (OL L 184, 1996 9 24, p. 7),

— 396 R 1594: 1996 m. liepos 30 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1594/96 (OL L 206, 1996 8 16, p. 35).“

6. 42c punktas (Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 554/95) papildomas šia įtrauka:

„— 396 R 1915: 1996 m. spalio 3 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1915/96 (OL L 252, 1996 10 4, p. 10).“

7. Po 42c punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 554/95) įterpiamas šis punktas:

„42d. 396 R 1128: 1996 m. birželio 24 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1128/96, nustatančiu išsamias vyno
kupažo taisykles Ispanijoje (OL L 150, 1996 6 25, p. 13).“
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